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HISTORIA/SRI News

rante la guerra sölo aumento en menos
del 1% por ano.

<,Como le parece la tesis expuesta en
el Informe Eizenstat de que Suiza tu-
vo oportunidad de ajustar su neutra-
lidad durante la guerra?
Me sorprende mucho que un portavoz
serio del gobierno estadounidense lle-
gue a tal conclusion. Nuestra politica de

la neutralidad permanente (para bien o

para mal) es la maxima constante de

nuestra politica exterior. Cualquier otra
posiciön ni hubiera acortado la guerra ni
le hubiera servido a los Aliados, pero
hubiera destruido a nuestro pais. De tal
modo que nuestra actitud durante la

guerra fue la ûnica posible.

Para el senador D'Amato de Nueva
York, las cifras mencionadas en el In¬

forme Eizenstat son razön suficiente
para solicitar la renegociaciön del
Acuerdo de Washington.
El senador D'Amato puede pedir lo que
quiera. El hecho es que el Acuerdo de

Washington se firmö conociendo todos
los aspectos a salvo del del oro de las vlc-
timas. Aunque este aspecto es indignante
desde el punto de vista moral y por ello,
no debe ser olvidado, no hay renegociaciön

que logre cambiar la situation.

i,Entonces, es factible que la razön
para iniciar la renegociaciön es la
tesis de que Suiza junto con otros paises
neutrales es responsable por la
prolongation de la guerra?
Encuentro que esta tesis es una idea in-
concebible y una imputaciön, especial-
mente en vista del hecho de que los su-
ministros suizos de material bélico a

Alemania solo cubrieron el 0.6% del total

de los armamentos alemanes. Lo que
se describe en el Informe Eizenstat
sobre este punto no puede ser comprobado
por nada ni por nadie.

En el preâmbulo del Informe Eizenstat

se estima la labor de los historia-

dores y se critica la interpretaciön de
los acontecimientos. ^Corresponde
esto a su conclusion de lo expuesto en
el informe?
De facto pienso que es un poco raro que
los hechos enumerados por los historia-
dores den lugar a juicios globales no
comprobados. Es posible que en los
EE.UU., donde la discusion politica es

mas dura, las palabras no se pesan. Pero

nosotros en nuestra calidad de pais pe-
queno, somos mâs sensibles.

^Cuales conclusiones debe sacar
Suiza del Informe Eizenstat?
Espero que ahora sea posible que los
historiadores suizos y norteamericanos
logren cooperar basândose en la con-
fianza mutua para obtener resultados
comunes. El Informe Eizenstat demues-
tra claramente que hay cosas, v.g. la
cuestiön de la economia bélica de Suiza,

que los norteamericanos aûn no acaban
de entender.

* Rudolf Burger entrevistô al Sr. Jolies. La entre-
vista compléta apareciô en el diario bernés
«Der Bund» el 10 de mayo de 1997.

Nuevo Mediador para Radio Suiza Internacional
En su sesiön de constitution
del 12 de junio de 1997, el

Consejo del Publico de Radio
Suiza Internacional (RSI) ha

elegido a Don Pier-Luigi
Roncoroni para el cargo de

nuevo mediador de RSI. Este
es también vicepresidente del
Consejo del Publico y présidente

de la Asociaciön Pro
Ticino. Se nombrö para el

cargo de représentante suyo
a Dona Heidi Rieder. La nueva

estrategia del Consejo
del Publico es la siguiente:
mayor participaciön de los

oyentes e intensificaciön del
diâlogo con los programado-
res.

Aunque la Oficina del
mediador nunca haya sido con-
sultada hasta ahora, su exis-
tencia es importante. Su tarea
consiste en atender a las
reclamaciones referentes a
las emisiones de RSI, y para
servir de intermediario entre
los reclamantes y RSI. El
mediador garantiza que se atien-
da a la critica del publico que

escucha los programas de
radio suizos en el extranjero.

Bajo la direcciön de su
nuevo présidente, Don Rudolf
Wyder, Director del Secre-
tariado de los Suizos en el

Extranjero, el Consejo del
Pûblico formulé una nueva
estrategia. Quiere acercarse
mâs al auditorio, ocuparse mâs
de sus intereses. Para ello,
buscarâ entre los oyentes,

a los asi llamados correspon-
sales del publico, que de-
berân emitir valoraciones de

los programas. De este modo
se pretende actualizar el
trabajo del consejo. Hasta
ahora, las apreciaciones se
efectuaban siempre basândose

en emisiones grabadas.
En sus sesiones, el Consejo

del Pûblico quiere, ademâs de

practicar un seguimiento de

los programas, prestar mayor
atenciön al diâlogo con los

programadores; lo que ha de

contribuir a que se mejore la
dinâmica en la elaboration de

sus recomendaciones. El tema
de la pröxima sesiön de otono
serâ, junto con las perspec-
tivas para el ano 1998, el en-
foque del debate sobre el oro
nazi y los bienes judios en los

programas de RSI.
El Consejo del Pûblico estâ

formado por miembros que,
en virtud de sus actividades
profesionales y privadas, estân

vinculados a los pûblicos visa-
dos en el extranjero. Para po-
der desempenar mejor su tarea
en el sentido arriba menciona-
do, a partir de 1997 se ha re-
ducido a ocho el nûmero de
miembros del Consejo, y se
han ftjado criterios severos para

la elecciön de los mismos.
A través de la information
sobre sus actividades, el Consejo

también deberâ contribuir
a que se preste una mayor
atenciön a RSI en Suiza.

Los miembros del Consejo del Publico son:
Rudolf Wyder, Présidente, Director del Secretariado de
los Suizos en el Extranjero, Berna
Pier-Luigi Roncoroni, Vicepresidente, Director de la Caja
de Jubilaciôn y de Seguros de Vida Suiza, Zurich
Heidi Rieder, Asesora cultural, Berna
Rätus Luck, Asesor cientîfico de la Biblioteca Nacionat
Suiza, Berna
Peter Pfister, Director adjunto / OSEC, Lausana
Chasper Pult, Director del Centro de Cultura Heivético de
Pro Helvetia, Milan
Carlos Bauverd, Asociaciön François Xavier Bagnoud,
Lutry
Claude Frei, Consejero Nacionat, Auvernier

Direcciön de la Oficina del mediador:
Pier-Luigi Roncoroni, Birkenstrasse 27, 8134 Adliswil
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